Verschlisseltes Produktionsdatum/ 71
68 .
date code (coded production date)
34
Bedruckung schwarz/ -
b ‘ ac k p rn JU N g Ansmann AG D-97959 Assamstadt R
@ Industriestr. 10 / GERMANY
X
Aufkleber schwarz/ =
label black
I —
. ﬁ [ ]
Duo LED rot—griin/
Duo LED red—green
oK ™ schwarz/black
Kurzanleitung / instructions
(@] o Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung lesen/
s qul read instructions before using
= ~ e Durch Einlegen von 2 oder 4 Akkus gleicher
i Bauart und gleicher GréRe wird der Ladevorgang gestartet/
: B ype arcinGoriod the eharging process & started = MaBstab/Scale 2:1
gos Leuchtanzeige / indicator 54
EEL - - - B o rot: Ladung / red: charging
[ EE EE Ei S « griin: Erhaltungsladung / green: trickle charging
2Es §2 ;2 ;2 g% Achtung / Attention:
S . © M, s g
:ST’ s g éﬁ éﬁ éﬁ éﬁ batteries; danger of explosion!
2 %f o Nur Akkus gleicher Bauart (NiCd oder NiMH), gleicher
gﬁ GroBe und gleicher Kapazitét gleichzeitig laden/
5o Only charge batteries of the same technology
géé (NiCd or NiMH) and the same size at the same time . ‘
edruckung W/ R R !
e e O EIICED L
éég Made in China
t—// i, OK
o silber /silver
igy  Technische Daten/ inkl. 4x Mignon AA Akkus NiMH 2100mAh maxE /
28 technical data incl. 4x Mignon AA rechargeable batteries NiMH 2100mAh maxE
i - ‘ : Verpackun blisterverpackt inkl. mehrsprachiger Bedienungsanleitun
% FEingang / input ' 100-240VAC £10% / 60/50Hz  100mA — — — — % 9/ . pacxt: rsprachiger Bedienungsanleitung/
a3 packaging blisterpackage incl. multilingual operating instruction
i3 Ausgang / output 2.8V AA/AAA 500mA +207% Approbation/ CE
bt 5.6V AA/AAA 500mA £20% approval
Erhalteladestrom/ - 50mA £10%
trickle charging Anzeige/ : Duo LED  leuchtet rot/ : laden/
| light indicator lights red charge
Vollerkennung/ o —du :
5 battery full detection ?‘\mﬁt mdt/ . Fehler/
: . . ash re
: Sicherheitstimer/ C8h +10% et o Ewhor\t o
: safety timer euchtet griin/ : Erhaltungsladung/
5 lights green trickle charging
: max. Spannung/ 1 3.4V/2 Zellen/cells / 6.8V/4 Zellen/cells
: max. voltage
: Verpolschutz/ . mechanisch/ 08
5 - - . meCthCO‘ Verwendungsbereich/Application range Zul. Abweichung/ |Oberflache/ |MaRstab/Scale 1:1 Gewichf/Weight
555% reverse-connect pfOTGCUOﬂ fur Anfrage/for inquiry AN7509 Allowable deviation |Surface 0
3t Schutzart/protection . 1P 20 Werkstaff/Work material, Modell-Nr.
2255 Betriebstemperatur/ . 0C.....+25C -
pheg operating temperature 52918 Dafum/Dafe|Name Zeichnungsname/Drawing name
0 D sl | 1501, | PK
f3ks  Lagertemperatur/ p 200 +40C V3 | GS removed 151216 | ST | Photo Cam Il / maxE
$oi:  storage temperature V2| dote code chonged ond odress added| 13.12.13 | CF
2822 Gewicht/ : 225g inkl. Akkus/ incl. batteries V1| GS opproval added  |16.0212 | PK ‘ ‘
Segs weight VO | Input current technical data added |04.01.71 | ML iimg{UﬂﬁungrﬂnuewﬁpﬁaFr/P;Smbﬂegrﬂumbef Elhaﬁf/
£85¢ VO "Made in China” added |25.03.10 | MF N’ ee
£ Gehduse/ . Steckergehduse, Oberteil silber, Unterteil schwarz/ Vo 1 ——_ 150110 | PK @ 2117005 1
e plug=in” case, top silver, bottom port black Version| Anderung/Change Datun/Date Name |Ursprung/Origin Proj. 045/30/08 | Ersatz fir/Replaced by [ Ersalz curch/Replacemen hrough




